
EN
Warnings
Not suitable for children under 3 
years.
Small parts and long cord. Choking 
and strangulation hazard!
Adult assembly required.
To be used under the direct 
supervision of an adult.

DE
Achtung
Nicht für Kinder unter 3 Jahren 
geeignet.
Kleine Teile und lange Kordel. 
Erstickungs- und Strangulation-
sgefahr!
Zusammenbau durch Erwachsene 
erforderlich.
Unter der direkten Aufsicht von 
Erwachsenen zu verwenden.

FR
Mises en garde
Le produit ne convient pas aux enfa-
nts de moins de 3 ans.
Petites pièces et long cordon. Risque 
d›étouffement et d›étranglement !
Assemblage adulte requis.
À utiliser sous la supervision directe 
d›un adulte.

NL
Waarschuwingen
Niet geschikt voor kinderen jonger 
dan 3 jaar.
Kleine onderdelen en lang koord. 
Verstikkingsen wurgingsgevaar!
Montage door volwassene vereist.
Te gebruiken onder direct toezicht 
van volwassenen.

IT
Avvertenze
Non adatto a bambini sotto i 3 anni.
Piccole parti e cavo lungo. Pericolo di 
soffocamento e strangolamento!
È richiesto il montaggio da parte di 
un adulto.
Da utilizzare sotto la supervisione 
diretta di un adulto.

PL
Ostrzeżenia
Produkt nie jest odpowiedni dla 
dzieci poniżej lat 3.
Małe części i długi sznur. Ryzyko 
zadławienia i uduszenia!
Wymagany montaż przez osoby 
dorosłe.
Do użytku pod bezpośrednim 
nadzorem osób dorosłych.

SE
Varningar
Inte lämplig för barn under 3 år.
Små delar och lång sladd. Kvävnings- 
och strypningsrisk!
Montering av vuxna krävs.
Ska användas under direkt vuxen 
tillsyn.

ES
Advertencias
No apto para niños menores de 3 
años.
Piezas pequeñas y cable largo. 
¡Peligro de asfixia y estrangulam-
iento!
Requiere montaje por adulto.
Para ser utilizado bajo la supervisión 
directa de un adulto.

DK
Advarsler
Ikke egnet til børn under 3 år.
Små dele og langt kabel. Kvælning-
sfare!
Montering af voksne er påkrævet.
Må kun anvendes under direkte 
opsyn af en voksen.

NO
Advarsel
Ikke egnet for barn under 3 år.
Små deler og lang ledning. Kvelning-
sfare!
Montering skal utføres av voksne.
Skal brukes under direkte tilsyn av 
voksne.

PT
Avisos
Não é adequado para crianças com 
idades inferiores a 3 anos.
Peças pequenas e cabo longo. Perigo 
de asfixia e estrangulamento!
É necessária a montagem por parte 
de um adulto.
Para ser utilizado mediante 
supervisão direta de um adulto.

RO
Avertismente
Nu este recomandat copiilor sub 3 
ani.
Piese mici și șnur lung. Pericol de 
sufocare și strangulare!
Este necesară asamblarea de către un 
adult.
A se utiliza sub supravegherea directă 
a unui adult.

SI
Opozorila
Ni primerno za otroke, mlajše od 3 
let.
Majhni deli in dolg kabel. Nevarnost 
zadušitve in zadavitve!
Izdelek mora sestaviti odrasla oseba.
Za uporabo pod neposrednim nadz-
orom odrasle osebe.

HU
Figyelmeztetések
3 évnél fiatalabb gyermekek számára 
nem alkalmas.
Apró alkatrészek és hosszú zsinór. 
Fulladásveszély!
Csak felnőtt szerelheti össze.
Kizárólag felnőtt közvetlen 
felügyelete mellett használható.

CZ
Varování
Nevhodné pro děti do 3 let.
Malé součásti a dlouhý přívodní 
kabel. Nebezpečí udušení a uškrcení!
Montáž může provést pouze dospělá 
osoba.
Produkt je možné používat pouze pod 
přímým dohledem dospělé osoby.

SK
Varovania
Nie je vhodné pre deti do 3 rokov.
Malé časti a dlhá šnúra. Nebezpeč-
enstvo udusenia a uškrtenia!
Vyžaduje sa montáž dospelými 
osobami.
Smie sa používať len pod priamym 
dohľadom dospelej osoby.

HR
Upozorenja
Nije prikladno za djecu mlađu od 3 
godine.
Sitni dijelovi i dug kabel. Opasnost od 
gušenja i davljenja!
Mora sastaviti odrasla osoba.
Upotrebljavati pod izravnim nadzor-
om odrasle osobe.

FI
Varoitukset
Ei sovellu alle3-vuotiaille lapsille.
Pieniä osia ja pitkä johto. Tukehtumis- 
ja kuristumisvaara!
Aikuisen on suoritettava kokoaminen.
Tulee käyttää aikuisen suoran valvon-
nan alla.

LT
Įspėjimas
Netinka jaunesniems nei 3 metų am-
žiaus vaikams.
Mažos dalys ir ilgos virvės. Pavojus 
užspringti ir pasismaugti!
Turi būti surinkta suaugusio asmens.
Turi būti naudojama prižiūrint 
suaugusiajam.

GR
Προειδοποιήσεις
Προϊόν ακατάλληλο για παιδιά 
ηλικίας κάτω των 3 ετών.
Μικρά εξαρτήματα και μακρύ 
καλώδιο. Κίνδυνος πνιγμού και 
στραγγαλισμού!
Απαιτείται συναρμολόγηση από 
ενήλικες.
Να χρησιμοποιείται υπό την άμεση 
επίβλεψη ενήλικα.

BG
Предупреждения
Не е подходящ за деца под 3 
години.
Малки части и дълъг кабел. Опас-
ност от задавяне и задушаване!
Изисква се сглобяване от възр-
астен.
Да се използва под прякото 
наблюдение на възрастен.

LV
Brīdinājums
Nav piemērots bērniem, kas jaunāki 
par 3 gadiem.
Mazas detaļas un garš vads.Aizrīšanās 
un nožņaugšanās draudi!
Salikšanu jāveic pieaugušajiem.
Lietot tiešā pieaugušā uzraudzībā.

EE
Hoiatused
Ei sobi alla -3aastastele lastele.
Väikesed osad ja pikk juhe.Lämbumis 
ja poomisoht!
Täiskasvanu peab toote kokku 
panema.
Kasutada ainult täiskasvanu otsese 
järelevalve all.

IS
Viðvaranir
Hentar ekki börnum yngri en 3 ára.
Litlir hlutar og löng snúra. Köfnunar- 
og kyrkingarhætta!
Samsetningar fullorðins aðila krafist.
Notist undir beinu eftirliti fullorðinna.


